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B é t  s.
Ö Ts. K. Félsége méltóztatott Sept 

29-kén költ Kir. kegyelmes- végzése ál
tal Msgs Bezerédi I» e z e r é d  y Ignátz 
Urat, Ns Győr Vármegye- első-Al is- 
pányát Magyar Kin. Tanátsossá kine
vezni.

A’ T e r m é s z e t  v i z  s g á l ó k n  ak ,, 
és  O r v o s o k n a k  G y ü l e k e z e t e

B é t s b e n .  (Berekesztés.)
Sept. 25-kén avval a’ megkülöm- 

böztetéssel tiszteltetett meg a’ tudós; 
Gyülekezet, hogy Ő Ts. Kir. Felségé
nek kegyes meghagyásából, L a x e n -  
b u rgban gazdagon megvcndégeltetett.- 
Már 8 órakor reggel kiindult a’ Vá
rosból az egész társaság, mintegy 70! 
sebes posta hotsin , 0 11 e n fe  ld  Udva
ri Tanát s o s t ó l a ’ Ts- Kir. Fö Postahi
vatal Directorától kísértetve Laxen*-  
b u r g  felé , a’ hová* elérkezvén , —  ott 
Udvari kotsikba ültek,. ’ s ebédig a? tá
gas, és gyönyörű Parkban fe l ’s aláko- 
tsikáztak. -— A’ Rittervár, ’s minden' 
mulató épületek fel voltak nyitva, ’s 
egy osztály Katonaság , és Tsászári szol
gák készen állottak a’ kertbenr és a’ 
halastónál. Három órakor délután- ösz- 
vcgyülekezett az egész társaság egy sá
tor alá, melly alatt, 5 jó  ízléssel meg
rakott asztalnál mintegy 400-an helyet 
foglaltak. A’ Tsászárnénak fö  Udvari

mestere, G róf V u r m b r a n d '  viselte Ő 
Ts. Kir; Felségének meghagyásából, az- 
Elölűlöséget.\Bészt veitek az ebédben1 
M e t t e r n i c h  Ö' Hertzegsége is , és 
több Miniszterek , ’s fö rendű személyek.
O Ts. Kir: Felségének ,, és az egész 
Tsászári Famíliának egésségére,, nagy 
részvétellel üríttettek a’ poharak. Úgy 
szinte* ittak a’ tudományok virágzásá
ra , különösen pedig a’ ’ jelen társaság
nak , mellyet itt a’ Bizodalomnak, és 
jókedvnek kötélé egybe font,, szíves1 
igyekezeteire is. AlkonyodasEor viszsza1 
tért" az*, egész társaság a?'Varos felé..

Sept. 26-h ári Szerdán; tartatott az 
utolsó Ülés.- Ezt1 L i f t  r ov* Professor' 
Ur nyitotta m eg,, a’ midőn több , — a’ 
Társasághoz intézett tudósításokat fe l
olvasott : azután az öt Osztálynak kine
vezett 5 Titoknokjai,  kidolgozott rmm- 
kájoknak bévégzését,.jelentvén,.—  elő 
s zö r  is II e r m a n n Professor U r az 
Orvosi tudományból ,, azután F i tz  in 
g e r  különösenaz á lla tok ,E n  d l i c K e  r  
&• plánták, P a r t s  eh* pedig: az ásvá
nyok Országából*,, végtére H o l g e r - 
Uralt &' természet tudományból (Phy- 
sica> vettek matériát ,• munkálkodásaik
ra. Vége- lévén ezen érdeklő tárgynak., 
“  P á T ff y Férdinánd Ö- E x c e l-  
lenlziája, egy tudományos értekezési; 
olvasott fel az illyetén tudós Társaság; 
hasznáról,, S a c c o  U r pedig ^
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l a n d b ó l  való, a’ himlő oltásról köz- nagy igyekezettel dolgozott. Az érdek
lőtte deák nyelvben munkáját. Az Ülést lett levelező, abban az esetben ha ’
bezárta L  i t t r o  v Ur bűísúzó'levelével, tzélba vett Aláírás pár ttotokra ’ talál
mellyre feleletül , E b  e i in g Ur Ha m-  maga erszényéből 100 font sterlinget
h u r g b ó l ,  köszöntő beszédet tartott, ajánl. ~

A’ 3 következő napon még egyne- W a l t e r  S c o t t  Sept. 25-kén te 
hány osztály öszvejött, olly izé iből, mettetett el. Majd 300 személyek voltak 
hogy egymással közölje tudományos ta- meg h íva , kik egynéhányat kivévén 
pasztalásait, mivel még eddig azt ten- mindnyájan megjelentek. Dél utáni 
ni reá nem e'rt. Sept. 27-'kén a’ Fö Can- órától 2-ig  egymást érték a’ minden- 
cellarius Gróf M it  t r o v s z k y  0  Ex- felöl öszvesereglö külömbféle rendűven. 
cellentziája, 28-kán pedig M e t t e r -  dégek, a’ kik minekutánna egy l<evés 
n i c h ]  0  Hertzegsége vendégelte meg frissítőt vettek m agokhoz, a’ Könyvtár- 
a’ társaságot. —  29 kén egy része a’ ba m entek, hol B a i n d  U r, a’ főPap, 
társaságnak B é t s  környékét járta bé, egy épületes prédikátziót tartott a’ hall- 
hol útjában N . u s z d . o r f o n ,  és H e i l i -  gatók előtt. Két óra után az egész ha- 
g e n  s tad t banf, a’ tudományoknak né- lotti gyülekezet A b b o  ts fordbólItiin- 
melly barátjaitól szívesen fogadtatott. dúlt, ’s H a v i c l t ,  és M e l r o s e  váro- 

Hogy . Bét s  városa megmutassa, sokon keresztül D r y b u r g h b a  érke- 
mennyire betsiili a’ kebelében, egy ideig zett. A z líton mindenkinek képén szó- 
tartózkodott tudós Gyülekezetnek érdé- morúság vólt lefestve: az a’ mély hal- 
m eit, —— a’ Magistratus emlékjpénzt ve- gatás, és az elhúnyt eránt tisztel etet 
r.etett., ’s elosztogatta annak érdemes jelentő viselet, az egész kíséretet szív
tagjai köpött. Legnagyobb részvételiéi reható alakba öltöztették. A’ várösok- 
fpgadtak á városnak minden renden lé- bán, még jobban kitűnt a’ nemzetigyász. 
Vo lakosai, a’ Gyülekezetnek munkáló- Mind M e l r  o s é b e n , mind H avick- 
t e a i t  ^ ^ ' bán a’ boltok bevóltak zárva, a’ tzégé- 

. Mos minekután na a’ Társasag el- rek gyászszal be vonva, ’ s  az e g é s z  kör- 
oszlott, Külföldiek szinte, mint haza- nyékből gyülekeztek öszve öregekszin- 
fíak , költsönös tisztelettel fogják a’ tu- le , "mint betegesek, hogy r é s z v é t e l e k e t  

dós Gyülekezetnek emlékezetét meg- bébizonyítsák. A ’ hóit test a’ Dryburghi 
szentelni. Kápolnába tétetett le , minekutánna az a’ 

^  # ' szekérről a’ megholtnak tulajdon s«ól- 
™ a g y  B r i t a n n i a. gái által leem eltetett, kik előre kiker- 

. < ték magoknak, hogy Kedves U r o k n a k  

A T i m  es  jelenti, hogy többhöz- hűlt teteméhez rajtok kívül s e n k i  se
za utasított levelek az elhúnyt Va l -  nyúljon. A’ g y á s z - s z ő n y e g n e k  s z é l é t  fog-

/  t é r  S c o t t  számára egyAláírást javai- lak: W a l t e r  S c o  tt,  a’ megholt Scott;,
lanak. —  Egy oilyan levélből kisül, nak egy 32 esztendős fia,: ki katonai
hogy V a l t e r  S c o t t  minden vas szór. szolgálatot viselvén, 1825-dik .esztendo-_
galma mellett sem -rólt képes Hitele- ben egy gazda" Kereskedőnek egyet-
zoit tsak felenyire is kielégíteni, ’gíen- len egy leányát vette el G0,Ö00 font
nel *9»va hatra; hagyott famíliájának sterling hozománnyal , azután Chs.
semmi, sem ju t, még tsak az a’ kézirat Sc o , t t ,  L o c k h a n t ,  J a m ,  és
sem, mellyen egynéhány esztendő ólta s e l  Urak mindnyájan atyafiai a’ haló11'



na]{. _ _  Minekelőtte a’ test, Kriptába 
tétetett vólna, V i  11 ia ms U r, az E- 
d i n b u r g h i  Academiának Rectora , 
a’ szokott Angoly imádságot felolvasta, 
’s halodfél óralior, a’ halhatatlannak 
halandó része végső nyugodalomra bo- 
tsáttatott.

Q u e b e k böl Aug. 24-ről ezt  ̂ír 
ják: Ha megtekintjük a’ C h o l e r a  
pusztításáról bejött tudósításokat, úgy 
találjuk, hogy Q u e b e k  ben, M o n 
t r e a l b a n ,  és N e v y o r k b a n  többet 
szenvedtek a’ lakosok, mint Európának 
akármellyik más Várossában, mert itt 
magános tudósításoknál fogva öszvesen 
a’ Cholera kiütése ólta 4000 haltak meg. 
Q u e b e k  lakosaiból többet elvesztett 
egy harmadrésznél, ’s a’ betegség no
ha már fogytán van, még is olly hir
telen ö lő , mint vólt eleinte.

Lord A l t h o r p  Oct. 1-jén ismét 
L o n d o n b a  érkezett. Gróf G r e y t
4-ben várják, és mint mondják Oct. 8- 
kig a’ Cabinetumnak többi tagjai is meg
érkeznek. 8-ban egy Cabinéti Tanáts 
fog tartatni, mellyben a’ Parlamentum 
egybe-hívásának ideje is meg fog h&- 
tároztatni.

A ’ C o u r i e r  Oct. 2-ról ezt írja : 
A’ Conferentziának tegnapi Ülésében 
az határoztatott, hogy ma megint ösz- 
vegyüljenek. Délután 6 órakor ebédhez 
ültek, és estve ismét élövétettek a’ ta- 
nátskozásra rendelt tárgyak, de még 
ma reggel í  órakor el nem végeztét- 
hettek.

Ugyanaz az Újság P o r  ts m o u t h -  
hól Sept. 27-ről ezt k ö z li: Ma jókor 
reggel az egész Város talpon állott: 
két dolog felébresztette a’ lakosok kí- 
vántsiságokat: először, mivel minden 
órában várták a?Ch e r b o u  r g b ó l  meg
érkező franlzia sereget, másodszor pe
dig, mert ma tolatott legelőször vízbe

az újonnan épült legnagyobb h a jó ,m el- 
iyet valaha Angliában lehetett látni.

Egy Újság a’ S e*l d á n  vafó fiajóká- 
zásról ekképpen okoskodik : A’ nem ré 
gen kihirdetett Iroványokból k isü l, hogy 
H o l l a n d i a  két feltételek alatt m eg
engedi a’ Seldán való hajókázást: e lő 
ször , ha bizonyos summa lefizettetik , 
másodszor p e d ig , ha m egengedtetik 
néki bizonyos adót szabni, m ellynek 
fundame'ntomáúl a1 VT a i n z i  T arifszó l- 
gáland: de B e l g i u m  nem akar er
re állcni, mert az A n t v e r p i a i  ke
reskedők azt erőssítik, hogy az a’ Ta
rif árt az ö kereskedéseknek. M ost te
hát már az a’ kérdés támad, hogy mi- 
nekutánna a’ Hollandusok jussokat b i
zonyos meghatározandó adó mellett ké
szek oda engedni, kinek van jussa azt 
az adót kiszabni? Ha Hollandia e z t , 
e g y , vagy több Hatalmasságokra bízza, 
akkor könnyű leszsz a’ dolgon segíte
n i : de még másutt is van bökkenő : 
úgyan is Hollandia azt kívánja, hogy 
minden —  a’ Seldán evező hajó Ylies- 
singenben állapodjék m eg, és egy óráig 
várakozzék , míg portékája megvizsgál- 
tatik. A’ Hollandusok azonkívül azt is 
szükségesnek tartják, hogy egy számsze- 
dő tiszt mind addig a’ parton vigyáz
z o n , míg a’ megvizsgáltatott hajó a’ 
Hollandus birtokol el nem hagyja.

L o n d o n  bán Sept. 23 'kán egy tem
plomban valami gáz m eggyúladt, ’ s o l
lyan erővel löködott k i ,  hogy a’ tem
plomban lévő egyházfit azonnal a’ főid
re terítette, a’ padolatot pedig szélyél 
repegelte. A ’ szomszédságból öszVesza- 
l&dtak a’ hangos durranásra, és a’ gőz - 
tsőveket megvizsgálván, úgy találták, 
hogy azok megvalának hasadva, ’ s az 
Egyházfi, közel értetvén a’ gyertyát, 
az okozta a’ kilökődést. A ’ vólt a’ sze- 
rentse, hogy már akkor a1 nép kitaka
rod utt a’ templomból.



T  ö r ii k O r  s z  á g.

A’ N a g y  Vezér a’ Sultán paranlso- 
latjából B i t o l  i ába m ent, és egy re- 

jgementet kivévén , melly S c u t a r  iban 
fekszik , a’ többi sereget magával v it
te.! Elménél ele előtt megparantsolta , 
•bogyMa cz  ed o n i ábán , ésT  ö r o k  A 1- 
bániában katonákat szedjenek, meg pe
dig úgy, hogy minden öl familia, egy 
Katonát adjon, melly újontzakbólállan
dó seregnek kötelessége.a’ leszsz , hogy 
a’ mindég előre haladó Egyiptomi Vi- 
,ee Királyt, munkálódásaiban meggá
tolja.

K o n s t a n t z i n á p o l y  Sept. 25- 
kén. A’ Nagyvezér R e s c li i d M e h -  
m e d  B a s a ,  ki ezután M é h  m ed  
A l i  ellen fogja a’ sereget vezérlen i, 
B ito .li.á b ó l 'a’ fő Városba érkezett. 
Sept. 25-kán a’ Suhannak kedventze 
A h m e d  T e  vz i  B a s a  elibe küldetett. 
Mihelyt .megérkezett, a’ fényes Porta 
Miniszterei látogatására járultak, az
után pedig a- Sultannak ő (a’ Nagy V e
zér) tette udvarlását. '

Az Egyiptomi háborúról semmi kü
lönöst nem ihallani. A ’ két sereg állá
sa ugyan az maradt, és I  b-r a h i m B a
sa Syria határát nem lépte keresztül. 
Bgyébberánt a’ Cholera nagy pusztí
tást tett &z Egyiptomi táborban. Az 0  t- 
tomanniai M o n i  te  u r  szerént I b r a 
h i m  B.as,a K u m k ; a l e  erősséget el
akarta foglalni, de szándékában M e h- 
m e d  B.asa állal megakadályoztatott, 
a’ ki .ebbe ;»z erősségbe már -előre ka
tonaságot szállított.

A’ seregek nagy számmal szállít
tatnak a’ tsatapiatz felé. —  A’  rendes 
katonaságon k ívü l, újontzok is kiin
dultak, és lovak, ágyúk., ’ s minden
féle hadiszerek szünet nélkül küldet
nek a’ föhaditáborhoz. Hogy az eleség- 
:ben szükséget ne szenvedjenek, kü-

lömbféle élettel bővőlhödő tartomá
nyoknak meghagyattatott, hogy fcésa 
pénzért, gabonát, és búzát küldjenek 
K o n i c h b a .  A ’ rendes Katonaság a* 
fővároson, az újontzokból álló pedig 
G a 11 i p o 1 i n Keresztül fog masérozni, 
és már arról is van rendelés léve, hogy 
útjokban kész eleséget találjanak.

Sept. 22 kén K o n s á  n tz in apoly-  
nak egy külső Városában tűz támadt, 
mindazáltal nem nagy kárt tett, mivel 
tsendes lévén az id ő , tsak hamar el- 
óltatott.

A ’ Pestis, melly napjában több 
száz embert ragad e l, ’s Isak az 1812- 
dik esztendeivelhasoniítható, még min
dég dühösküdik. Leginkább pusztítja 
az izraelitákat, kiknek fejeket is Ha- 
ham  B a s c h i t elragadta. N ém elly Or
vosoknak bizonyítások szerént, egyne- 
hányan Cholerában is meghaltak.

& 8 r  ő g  O r s z á g .

A’ Szövetséges Hatalmasságok Re- 
sidensei, G örög Ország ideigvaló Kor
mányának külső dolgokra ügyelő Sta
tus Secretariusáhóz k ö v e t k e z e n d ő  hi
vatalos levelet küldöttek: j>Igen tisz
telt Ut;! Minekutánna a’ L o n d ó n i .  Con* 
ferentziának kezünkhöz jött munka tu
dásaiból megértettük, hogy a’ GöroD- 
Nemzet kívánsága, a’ F e j e d e l e m  vá
lasztására nézve meghalgattatott, hogy 
jöven d őre , G örög Ország s o r s á t  bátor
ságba iegyü k , ezennel r e n d e l j ü k  :

1  ör Hogy V  most fenn álló ideig
való K o r m á n y , ú g y  a’ m in t va n , a
j o r Király által kinevezett Regcnss 0 
,nek eljöveteléig, —  megmaradjon.

2-or Az alatt -sem m i Nemzetibirto<
<el ne adattassék, és áteljában senrlp- 
se vétessék e lő , a’ .mi az Orszagna i 
nantziai állapotját -veszeddmezle ne.



S or A’ Király tekintetének , és ha
lalmának hozzájárulása nélkül semmi 
alkotmány, vagy törzsök törvény ne 
liozattassék, annyival kevésbbé hajtas
sák vcgre, mert ez nyilván való ellen
kezésben vólna avval a’ i’cndszabással, 
melly szerint a’ N em zet, a’ .5 Halai 
talmasságra bízza Királyának választá
sát. Mély szomorúsággal vettük annál 
fogva azt a’ h írt, hogy P r o  n i á n a k  
Deputatusai öszve gyűltek, és Görög 
Ország boldogságával ellenkező rende
léseket szabtak. Egy ollyan lépés tsak 
szomorú következéseket húzhat maga 
tilán. Annál fogva kérjük az Urat, 
hogy jelen parantsolatui*!sat közölje 
azokkal, kiket érdekel, mivel azt kí
vánjuk, hogy az minden pontjaiban ;bé- 
töltessék, ellenkező esetben minden 
eszközöket előveszünk annak végrehaj
tására. Mi semmi más ideig való K or
mányt el nem esmerünk, azonkívül >a’ 
melly a P r o n 1 a x Gyűlés előtt is fenn
állott, és semmi újításokat meg nem 
engedünk, tsak azokat, juellyeket a’ 
Senatus előre nem látható környülállások 
miatta’ Regensségnek eljöveteléig, szab
ni , szükségesnek ítélt. (Aláírás) D a v -  
ki ns .  R o u e n .  R ü c k m a n n .

F r a n t z i a  O r s z á g .

O d i l o n  B a r  ó t U r , mint Ügyész, 
a’ P r e c u r s e u r  Újságnak szerkezte- 
lőjét védelmezvén, a’ többek közölt , 
a’ Sajtó szabadsága felöl imígy beszélt: 
Ezen szabadságot azomban nem kell.a’ 
rágalmazásig, és törvény megsértéséig 
kiterjeszteni: Egyéberánt minden más 
feltétel nélkül kívánom a’ Sajtószabad
ságát , ’s lígy látszik, hogy ebben á’ 
részben egész Franlzia Országban ugyan 
az a’ vélekedés uralkodik: eleitől fog
va mindég sajtószabadság után ásítot
tunk, ez vólt a’ mi politikai hitünk,

valamint á’ Restauratió.alatt, úgy á’ Jú
liusi Revolutió ulán is. Akkor aJig ta
láltak szót dítséretére, sőt magok a’ 
Miniszterek is , majd m eg  fuj lót iák hi
vatallal , pántlikával, és mindennemű 
kedvezések kinyilatkoztatásával, a’ ki
nek tsak távolról egy kis része v ó lt , 
valamellyik Újság szerkeztetéséberi.Hon- 
nan van hát, hogy most ugyan azon 
Kormány hárlzra kél a’ Sajtószabadsá
ga ellen? azon szabadság el l en,  mel
lyel ö az elölt annyira kedvelt, ’s melly- 
nek ö léteiét köszönheti? H onnan jön , 
hogy ötét- (a’ : Kormányt) most éppen 
azok a’ vádak é r ik , mellyek az elölt a’  
Restauratiót érték ? és hpgy egy hírlap
nak nyakába annyi pert akasztanak,, a’ 
mennyi protocollum a van 1» e l g iu.ni- 
n a k ?  — így van a’ dolog a’ P r e c u r 
s e u r  r a 1 :-ezt republicai gondolkodás- 
móddal vádolják; én azomban semmi 
■ollyast nem látok b en n e , —  hanem az 
egész dolog fundamentonja ebből állt 
Júniusban kiütött egy Revolutió P a 
r i s b an :  ekkor a’ Katonaság, és Nem
zeti Gárda kötelességeket telyesílették, 
a’ Jíirály pedig -bátorságot, és bizodal- 
•roat nyilatkoztatott , lígy hogy nem so- 
;kára az egész :Revolutió elenyészett, 
tsak ,az átsorgóknak,, és henyélöknek 
kívánságát hagyván maga után. E ’ miatt 
igazságot kelle vala kiszolgáltatni, —  
de a’ helyett, más iílba tsapnák, -— ha
dikészületek .tétetnek, -a’ .Könyvnyom- 
lató szerek öszvezúzatnak, mások le- 
petsételtetnek , egyszóval,,a’ sajtó m eg
szűnt szabad le n n i, legalább P á r is -  
iban : a’ tartományokban még megma
ra d t , és ,azért .nyilatkoztatta ki magát 
minden tartózkodás nélkül a’ P r c c u r -  
s e u r  amaz erőszak .tétel ellen, de vak
merő Iselekedeléért, meg is lakolt, mert 
ímé törvénybe ídéztetettMlt a’ szó ln ok  
minden pontokat ismételt., m ellyekkel 
a’ P  r e c u r s e u r vádoltalott, ’s igye-



kezelt azokat' elébb megviKtgosítani, 
azután megtzáfolni. „Én nem tsak úgy 
mint Prokálor, állok itt, folytatá to
vább 0  (1 i 11 o n B a r r o t  Ur Beszédjét, 
hanem úgy is, mint Status em bere, és 
mifit ollyan azt mondom, hogy egy Új
ságíró, lú a’ Kormánynak roszsz Sys- 
temája felől meg van győződve , és m ég  
is mind a’ mellett polgártársainak bé
késsé ges türéát, és törvények eránt va
ló tiszteletet javasol, — valóban meg
érdemli a’ Haza háláját: — és valóban 
Pe le l in  Ur a’ P-r e c u  r s e ű r n e k  
szerkeztetöje, sok más társaival, mél
tán hirdethette, hogy egy Frantzia Or
szágra nézve »eszedelmes Syslemanem 
sokára véget ér. P ét é t in  Ur még De
cemberben kijelentette, hogy ö a’ Re- 
publicanusoknak minden igyekezeteit 
a* maga veszedelmével is , meggátolja, 
a’ mennyivel ö egyedül a’ Consiitutio- 
nalis Monarchiához ragaszkodik egész 
szívvel, és lélekkel. De azólta, miért 
mondott erről a’ , feltételről? azért, 
m ert nem vólt bátorsága, és nem hitte, 
hogy a’ Monarchiái princípium ok, a’ 
nép szabadságával megegyeztelhelők, —  
és ebben van a’ külömbség én közöt- 
tem , és ö közötte; ő eltsügged, —  én 
pedig most is hiszek' az öszveegyezté- 
tésben. —  Ugyan miért akarják hát P e- 
t e t i n  Urat Republicanismussal vádol
n i?  Vagy nints már elég ellensége a’ 
Kormánynak?’ Hát nem érdem e? azin- 
kább, midőn valaki kikéi,  ha az Al
kotmányt megsértetni látja ? Minek azért 
felháborodni, hogy egy író azon való 
kedvetlenségét, hogy a’ Táros ostromi 
állapotba, tétetik, kinyilatkoztatja? A ’ 
Kormány maga Tontja m eg a? törvénye
ket , kiragadja a’ lázzadók kezekből a’ 
zászlót,, ’s maga jár véle? —  és osztán 
mi k i, ne keljünk illyen eröszaktételel- . 
len? Én részemről távol légyen, hogy 
fi a tét in  Urat,, tselekedete miatt vá

dolnám , sőt inkább magasztalom és 
azt tartom, hogy ha sok hozzá hason- 
ro szereny ferjfiak volnának, ritkáb- 
baa történnéklázzadás a’ nép részéről 
a? Kormány ellen , —  ritkábban a’ Kor
mány részéről a’ törvények ellen.Most 
avval a’ reménnyel rekesztem beszéde* 
met, hogy ezen vitatásoknak sikere le- 
jenih A ’ Perlekedéseknek nem tsak ea 
a’ haszna vagyon , hogy általók ítéle
tet lehet hozni,hanem  főképpen,hogy 
idvességes tanítást hagynak a’ maradék
ra , és innen rem ényiem , hogy a’ je
len munkálódások is, aT sajtóra ezen
túl valamelly hasznot terjesztenek, igen 
jó  az , ha av Kerületek felszabadúlása, 
aT Sajtón kezdődik, — már is megvagy- 
nak az em berek a’ felöl győződve a’ fő. 
városban , hogy a’ Kerületbeli lakosok
nak tulajdon kinézéseik lehetnek, a’ 
nélkül, hogy valamit Párisból kőltsa- 
nöznének.

Éjszak Amerikai Egyesült Statusok

B u e n o s  a y r e s  Jul. 15-kén.—  
B a n d a  Ő r i e n  t a T Köztársaságban 
Revolutió ütött k i :  a’ Köztársaságnak 
Praesidense D o n  F r n c t u o s e  Rí* 
b e i r a  Jun. 29-kén. föszállásán Du- 
r  a z z  ólra n mulaiott, midőn őrjei le- 
fegyverkeztettek ,  m aga  pedig nagy 
üggyel bajjal el szaladt, minekutánna 
a’ lázzadók utánna l ő t t e k  vólna. Azt 
mondják, hogy a’ B r a z í l i a i  hatarok 
felé szaladt.-Jul. 3 kán. G u r z o n  Eu- 
g é n  Óbester egy tsapat Gyalogságna t 
vezéréve lett , a’ lakosok Isőzzül so
kan > e l lé  állottak, és a?'Praesidenst 
avval vádolták, hogy e z , sz O rszago 
polgári háborúba keverte. Egy Proc a- 
m&lió által L a  v e i  l e j a Antal Gene
rális neveztetett a’ hadisereg fo kor- 
mányozójává, míg a’ majd egybe 83^* 
lehdő képviselők mást nem rendelne



Ez a’ Uincveztelés mindazáltal a’ tör
vényhozó hatalom által hagyattalott hely
ben, melly egyszersmind, a’ közön
séges békességnek fenntartását is , a’ 
felkelt seregre bízta. —  S a n t i a g o  
V a s q u e z  Status Miniszter, hivatalá
tól megfosztatott, —  V i da 1 M án  u el 
Finantz Miniszterré, M u n n o  e z ,  Ja
kab pedig belső Miniszterré neveztet
tek. Még nem tudják bizonyosan, en
gedni fo g é ’ az Expraesidens a’ környül- 
állásoknak, vagy pedig katonákat szed
vén , háborút fog indítani ?

A ’ nap templomának kintse, mel
lyel a’ lakosok P e r u  Ostromlásakor, 
a’ Spanyolok előtt el rejtettek, felfe
deztetett. Ára mindöszve 18,000,000 dől' 
lárra , vagy a’ mi nénziink szerént 
36,000,000 forintra betsültetelt.

E l e g y e s  T u d ó s í t á s o k *

A’ J o u r n a l  d e s D e b a t s  Oct. 6- 
dikán költ tudósítása szerént, S o u l t  
Marschall a’ Minisztérium Praesidensé- 
vé neveztetett.

A ’ N o u v e l l i s t e  azt m ondja, 
hogy a’ Kamara> -Nov. 15-kén fog öszve 
ülni.

M a g y a r  O r s z á g.

V  e s z p r é m  Oct. ,6-dikán. Leírha
tatlan öröm ’s lelkesedés foglalta el 
Megyénket e’ folyó liónap 3:dik ’s 4-dik 
napjain midőn az, újonnan nevezett 
Föispányát Nagy Melt. Vásonkeöi Gróf 
IÍFj. Z i c h y  I s t v á n  Ur Ő Excját, Sz. 
István Király jeles Rendje Nagy Ke
resztes Vitézzét ’s a’ t. mint Fo Kor- 
mányózóját legelőször kebelébe fogadta. 
A’ Megye halárán, Zirczen , ’s anyavá
rosunkon kívül fényes Küldöttségek 
idvezlették tíj Fő Kormányozónkat:

9

amott Fő Tiszt. B a í áss a G ábor K ano
nok,  itt pedig Tek. Kotsi H o r v á t i t  
Sámuel 2-dik A! ispány Urak vezérlése 
alalt; a’ városunk határszélén állított 
sátorhoz ’ s fényes Küldöttséghez lett ér
kezését Fö Ispányunknak , és Nagy Mélt. 
Vásonkeöi G róf Z i c h y  Ferraris Pe
ren tz, Ts. K. belső titkos T anátsos, 
G yér Vármegyei Fő Ispány, ’s e ’ p o l
gári innepen Királyi Biztos Ő Excellen- 
Iziájának hat ágyú lövés jelentvén. In
nen a’ szokott idvezlések után M e
gyénk Föhadnagyja 8 M egyei lovas ka
tonáival nyitotta m eg a’ városba való 
pompás bem enetelt; ezeket követték : 
a’ Veszprémi 36 nemes lovas, IIavra- 
r a n e k  Kapitány és K o s o s  Antal Es
küdt Uraknak vezetések alatt zászlóval 
’s trombitákkal; a’ M egyebeli Bandé
riumnak fele szintén muzsikával Tekin
tetes Sz. Györgyi H o r v á t h  Antal A l
jeg yző  Urnák vezérlésével; a’ küldött
ség tagjai tsinos bintókban : ezek  utáiv 
jöttek  Nagy M éltóságú G róf K irályi 
Biztos és Fő Ispány Ő E x c .jo k ; kiköt 
több uraságoknak pompás hintóik kö
vették, a’ M egyebeli Bandériumnak 
másik fele Tek. M o 1 n á  r 'D ienes Táb-' 
la Biró vezérlése alatt; a’ fényes sort 
Megyénk A1 Hadnagya 8 lovas kato
náival zárván. A’ város végén felállí
tott győzedelmi kapuhoz illy kísérettel 
lett megérkezéseket Ö Excjoknak 12 
«gyá  lövés hirdette. A ’ zsidóság által 
állított győzedelmi kapunál 24 fe jérbe 
öltözőit zsidó leány , kik közül egy 
örömverseket nyújtott -által, ’s 12Ö fe
ketébe öltözött zsidó férj fi.,, a’ Város
házánál , hol szinte, illy kapu állíttatott, 
a’ városi Tanáts és Bíró tették Ő E x g .  

jóknak idvezíéseket; a’ fényt nem ke
véssé nevelvén Veszprém és Pápa igen 
tsinosan öltözött polgársága. Majd a’ 
vá? alatt épített chinai győzedelmi ka-



pun fiereszfaP »r Y & n w g ye  Házához gazdag- ebéd , melly alatt a’ szokott őröm 
sok r Éijen-í kiáltások közt jutván O poharak üresítésekor ágyúk durro»|a|(

"  « r köznép számára rendelt ökör sütése’ 
kenyér osztogatás, bor Esapolás , estve ■ 
a’ városa kivilágosítása szép felírások- 
kai, egy játékszíni darab - előadása és 
reggelig tartott tántzmulatság, A’ beme- 
netel napján Első- Alispány Ö Nagysá
gánál vendégeltettekmeg örömünk tár
gya^. ’s e’ fényes polgári innepre szá
mosán egybegyült Fő vendégek. Illy 

János Urat a’ lovagló Úri Nemesség derék Fö Ispányt nyervén Megyénk;
Tek. S e b e s t y é n ;  Gábor Tiszti-első 
A l-Ü gyvéd  és Tábla Bíró Urral, lii 
több jeles: Felírásokat készített e’ pol
gári innepre, (mellyeket a’ jövő pos
tán a’ Sokfélében közölni fogunk) mél
tán ’s szívből hangoztatjuk i

Esc/joít; itt .V legfenyesebb, Hír. Ta- 
B&'sos- és Első Alispány Nagys. R o- 
J t o n c z y  János Urnák' vezérlőse alatt 
lévő -Küldöttség; által fogadtattak, ’s sz ál
la; o Ura kísérlettek; hot a’ szomszéd 
Tármégyék számos és színeit tagokból 
állott Küldöttségeik teltéit szíves idvez- 
léseiket. Mind ezek ulán Kir. Tanátsos 
’s Első Alispány Nagys. R o h  o n c z y  
János Urat a’ lovagló Úri Nemesség 
„É ljen*4 kiáltások,, ’s muzsika hangzá 
sok közt kísérték szállására.

Másnap (Oct. 4 kén) Felséges Ki
rályunk névinnepe Megyénk’ polgári 
in n ep éve l egyesülvén , e? kétszeres in- 
nepet korán reggel dobszó ’s 24 ágyú 
dürrogásf adta hirűl. Kilentzedfél óra
k o r  kezdődvén’ a’ Vgye Gyűlése, abba 
a? Gróf Kir. Biztos és Föispány Ő Exc- 
jók  fényes Küldöttség által hívattak meg. 
Itt a’ Nagy Mélt. G róf Kir. Biztos Ur 
Ö’ E xcja  érzékeny beszédje után a1 k i
n e v e z é s i -Hír. Levél felolvastatván , O 
Excja új; Főkormá:nyözónk a’ hitet le
tette ’s velős beszédjébene' Fő hivatal
la l lett díszesítle tésée Felséges' Kirá
lyunk kegyelmének tulajdonítá. Visz- 
szonozták O- Exc.jok beszédjeket Vesz
prém i Prépost Fő Tisztelendő*, K íil l«e y  
János, és Megyénk Első Al-Ispánya 
Kagys. R o h  o n c Ss y  János Urak. Táb
la- Birák nevezésével végződvén az űlés^ 
a’ Püspöki templomba ment az egész 
Gyülekezet,, hol a? Székes Fejérvári 
Püspök Nagy Mélt.; H o r v á t  Is János: 
Űr Ő Exc.ja tartotta a’ Sz. Misét. Követ- 
f é k  mind ezeket a’ 800személyre adott

Éljen az a’ Felség, kinek ím jóléte je
lét ma

G ró fZ  i c h y  Is  t ván bán látja örülve 
Megyénk.

Ugyanlsak Veszprémből írják, hogy 
Fő’ Tisztelendő K o v á c  s Antal Kano
nok és Veszprémi Plébános Ur e’- folyó 
hónap 5 dikán hideglelésben meghalá- 
lozoll. '

A ’ Pénz folyamat Október’ í5-dikén,
közép árr:

A ’ Státus* 5p.Centes Obligátzióji 87 2/8 
Az 1820’-béli sorsosok :
Az- 1821-béli hasonlók: " " 77.
Bétsvárosa 2  1 /2p . Centes Bankó Obli- 
gátzióji: 47 3 /4  fór. keltek ,  m i n d  Conv. 

A’, B'ank-Aktziák keltek —  —  *°n 
Conv. Pénzben.

CFé 1 a r  k  ú  s  X L V III. T o  l dal.ék -k  a I.)

S z e r k e szte t t )  es* K i  adó- M  á r t o n- J ó ’s e f P r o f e s s o r ;  ( L a n d s l r a s s e  Nro 315.)

Nyomtatéi Nemesi B a y k u l  Ant a l .  (Óbora- Báclier-Strass^ ffre  755.)>


